
     KYC / Client file
 

In regard to the property listed on your website, I/we the prospect am/are:
Met betrekking tot het op uw website vermeld onroered goed, ben ik/zijn wij:
Bezüglich der auf Ihrer Website aufgeführten Immobilie bin(n) ich/wir, der/die 
Interessent/Interessentin:
-> _____________________________________________________
 
Are you acting as a property broker/intermediator/solicitor on behalf of an 
interposed party?
Treedt u op als makelaar/bemiddelaar/advocaat namens een tussenkomende partij?
Treten Sie als Immobilienmakler/Vermittler/Rechtsanwalt im Auftrag einer 
zwischengeschalteten Partei auf?
-> No / Yes

Full name of the person that files the request for specific details (required):
Volledige naam van de persoon die het verzoek om specifieke details indient 
(verplicht):
Vollständiger Name der Person, die die Anfrage nach spezifischen Details stellt 
(erforderlich):
-> _____________________________________________________

Function/Role within the company (if the person represents a company, trust, 
fund, legal entity, etc.):
Functie binnen het bedrijf (indien de persoon een bedrijf, trust, fonds, 
rechtspersoon, enz. vertegenwoordigt):
Funktion innerhalb des Unternehmens (falls die Person ein Unternehmen, eine 
Stiftung, eine juristische Person usw. vertritt):
-> _____________________________________________________

Name of the company (exactly as registered with the Chamber of Commerce or other 
state authority):
Bedrijfsnaam (exact zoals geregistreerd bij de Kamer van Koophandel of een andere
overheidsinstanties):
Name des Unternehmens (genau wie bei der Handelskammer oder einer anderen 
staatlichen Behörde eingetragen):
-> _____________________________________________________ 

Address or social seat if the request is made on behalf of a company (required): 
Adres of vestigingsadres indien het verzoek namens een bedrijf wordt ingediend 
(verplicht):
Anschrift oder Firmensitz, falls die Anfrage im Namen eines Unternehmens gestellt
wird (erforderlich):
-> _____________________________________________________

Registration number with the Chamber of Commerce or other state authority:
Registratienummer bij de Kamer van Koophandel of een andere overheidsinstanties:
Registrierungsnummer bei der Handelskammer oder einer anderen staatlichen 
Behörde:
-> _____________________________________________________

For European companies please also include the EUID number (required):



In het geval van Europese bedrijven, dient u ook het EUID-nummer te vermelden 
(verplicht):
Für europäische Unternehmen bitte die EU-Identifikationsnummer auch angeben 
(erforderlich):
-> _____________________________________________________ 

Phone number (including country dial code, ex. +31xxxxxxxx): 
Telefoonnummer (inclusief landcode, bijv. +31xxxxxxxx):
Telefonnummer (einschließlich Landesvorwahl, z. B. +31xxxxxxxx):
 -> _____________________________________________________ 

E-mail address (required):
E-mailadres (verplicht):
E-Mail-Adresse (erforderlich): 
-> _____________________________________  

Website: 
-> _____________________________________ 

I hereby certify that the information presented above is accurate and reflects 
the true nature of my inquiry.
Please return this file by e-mail to contact@casaglia.ro
 
Ik verklaar hierbij dat de bovenstaande informatie juist is en de ware aard van 
mijn vraag weergeeft.
Dit bestand aub. per e-mail te retourneren naar contact@casaglia.ro
 
Hiermit bestätige ich, dass die oben gemachten Angaben korrekt sind und den 
wahren Sachverhalt meiner Anfrage wiedergeben.
Bitte senden Sie diese Datei per E-Mail an contact@casaglia.ro zurück.
 


